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@ Connections

BOOST TV

A i Service /
Updates only
OR

@ Bluetooth

* Press the Bluetooth button to pair up to 3 wireless devices.
Long-press to disconnect all paired devices.
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@ JBL SoundShift™ @

1) + BOOST TV is connected to TV and it is playing TV Sound. Press TV Button,
TV button light turns blue (SoundShift ON).

TV Source, Soundshift is off

2) * Press play on a Bluetooth-paired phone, BOOST TV will auto switch to
play phone sound.
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@ JBL Connect

% Wirelessly links multiple JBL Connect compatible speakers together.

@ Press the JBL Connect button on all desired speakers to begin pairing. All connected
speakers will play the same Bluetooth audio from the same wireless device.

% Seeking JBL Connect Speaker
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‘ TV Remote Learning

1) Enter Learning Mode

550

2) Learn Power

1. Press button on device
2. Press button on remote

@ Command is learned
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3) Learn Volume Up

1. Press button on device
2. Press button on remote

+ Command is learned

4) Learn Volume Down

1. Press button on device
2. Press button on remote

— Command is learned “
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5) Learn Mute

1. Press button on device
2. Press button on remote
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6) Exit Learning Mode
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% Appuyez sur le bouton Bluetooth pour associer jusqu'a 3 appareils sans fil. Appuyez
longtemps pour déconnecter tous les appareils associés. / Pulse el botén Bluetooth para
emparejar hasta 3 dispositivos inaldmbricos. Manténgalo pulsado para desconectar
todos los dispositivos emparejados. / Pressione o botao Bluetooth para emparelhar até
trés dispositivos wireless. Pressione por um periodo prolongado para desconectar todos
os dispositivos pareados. / Driicke die Bluetooth-Taste, um bis zu 3 drahtlose Gerate zu
pairen. Halte die Taste langer gedriickt, um alle gepairten Geréte voneinander zu trennen. /
Premere il pulsante Bluetooth per abbinare sino a 3 dispositivi wireless. Tenere premuto
per disconnettere tutti i dispositivi abbinati. / Druk op de Bluetooth-knop om maximaal 3
draadloze apparaten te koppelen. lang indrukken om alle apparaten te koppelen. / Trykk
pé Bluetooth-knappen for & pare opptil 3 tradlese enheter. Trykk og hold for & koble fra
alle parede enheter. / Paina Bluetooth-painiketta parimuodostaaksesi jopa 3 langattoman
laitteen kanssa. Pitka painallus kaikkien parimuodostettujen laitteiden yhteyden
purkamiseksi. / Haxwmute kHonky Bluetooth ans conpskerus go 3 6ecnpoBOAHbIX yCTPOUCTB.
[Ins pascoenHeHNsi BCX COMPSIKEHHbIX YCTPOMCTB HAXMUTE 1 yaepuBaiTe kHonky. / Tryck
pé Bluetooth-knappen for att parkoppla upp till tre tradidsa enheter. Hall knappen
intryckt for att koppla bort alla parkopplade enheter. / Tryk pa knappen Bluetooth for at
parre op til tre tradlese enheder. Hold knappen inde for at afbryde alle parrede enheder. /
BluetoothR 2 > Z#H L TRE TIDDT A VL AWRERTICL T LTV, RELTE2T
DRT % > TR OEFZ Y] S. / Naciénij przycisk Bluetooth, aby powiazac ze sobg
nawet trzy urzadzenia obsfugujace te technologie. Diugie nacisnigcie spowoduje
odigczenie wszystkich powiazanych urzadzen. / Bluetooth HE S =21 Z|th 3712] ZX|2t
HO{ZSHYAIL. 2| =2] Hoj2 e FX|of HAE A, /& FEFEARS AN 3 MELILE,
KRR RS B R HI& &, /% Bluetooth &R AT E % 1E 3 [EMARIE BRCH -
RIZATERIFAA BECEIVEEE / Tekan tombol Bluetooth untuk menyambungkan sampai
dengan 3 perangkat nirkabel. Tekan lama untuk memutuskan semua perangkat yang
sudah tersambung. Zp"uINYx 0MwON AWITY TV D'RNA7IN12NY7 NN %Y ‘0101737 Mo Yy yn'?
.DM2INAN D'WINN 72 DK 717 F1D NDNKR NX'NY7 Y'Y

4+ La BOOST TV est connectée au téléviseur et diffuse le son du téléviseur. Appuyez sur
le bouton TV, celui-ci devient bleu (SoundShift actif). / BOOST TV esta conectado a un
televisor y reproduciendo el sonido del televisor. Pulse el botén TV. La luz del botén TV
se vuelve de color azul (SoundShift ON). / BOOST TV esté conectado a uma TV e
reproduzindo o sinal de som da TV. Pressione o botéo TV. Ele acenderd em azul,
ligando o SoundShift. / BOOST TV ist an den Fernseher angeschlossen und spielt den
TV-Sound ab. Driicke die TV-Taste. Die Tastenbeleuchtung wechselt zu blau
(Soundshift EIN). / BOOST TV & collegato al TV e sta riproducendo il suono del TV
Premere il pulsante TV, il pulsante TV diventa blu (SoundShift ON). / BOOST TV is
aangesloten op de TV en het TV-geluid wordt afgespeeld. Druk op de TV-toets. Het
lampje van de TV-toets gaat blauw branden (SoundShift AAN). / BOOST TV kobles il
TV-en og spiller av TV-lyd. Trykk pa TV-knappen, TV-knappen lyser blatt (SoundShift
PA). / BOOST TV on liitetty TV:n kanssa ja toistaa TV:n &4nta. Paina TV-painiketta,
TV-painikkeen valo muuttuu siniseksi (SoundShift PAALLA). / BOOST TV nogknioueH k Te
NeBn30py M BOCNPOU3BOAUT 3BYK C HEro. HDM HaXaTumn KHonku TV KHOMKa HaYMHAET CBETUTLCS
cuHmm (SoundShift BK/1.). / BOOST TV &r ansluten till TV:n och spelar upp TV-ljudet.
Tryck pa TV-knappen. Lampan pa TV-knappen tands och lyser bla (SoundShift ON). /
BOOST TV er forbundet til tv'et og afspiller tv'ets lyd. Tryk pa knappen TV. Knappen
begynder at lyse blat (SoundShift TIL). / BOOST(Z'— X k) TVIETVIC#EE L TTVH o >~
REBELET, TVRZVZIRT L. TVREZY DS bHBICEDD EFT (VIR
<7 hON), / Glosnik BOOST TV jest podiaczony do telewizora i odtwarza jego
dzwigk. Nacisnij przycisk TV - kontrolka przycisku TV zaswieci sie na niebiesko (funkcja
SoundShift jest teraz wt.). / BOOST TV TVO| HZEE TV AFRES T MEILICE TVHES
F20 TVHE 2to| E7} mt2tAo] ElL|CHSoundShift ON). / BOOST TV BiEiEZE B A E
ERREBNAES. RTRIUEE, RIETITR2EARE (F898 Soundshit BFFRE) o /
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BOOST TV @RI TV i » I TVHEE - RTVIRIEE  TVIRMESRES
(SoundShift BIEX) ° /BOOST TV tersambung pada TV dan sedang memainkan Suara
TV. Tekan Tombol TV, tombol TV menyala biru (PergantianSuara AKTIF). /

.BOOST TV no> 2w yn7 .'m170 7%2% a1 n'r1707 ainn TV

21N 190! AT N9 Nwd (a¥n SoundShift 717T)

% Activez la lecture sur un téléphone Bluetooth associé, la BOOST TV commute
automatiquement sur la lecture du son du téléphone. / Pulse el botdn de reproduccion
en un teléfono emparejado mediante Bluetooth. BOOST TV cambiara automaticamente
para reproducir el sonido del teléfono. / Se o botéo play for pressionado em um telefone
Bluetooth emparelhado, o BOOST TV passard automaticamente a reproduzir o som do
telefone. / Driicke auf die 'Wiedergabe' auf einem via Bluetooth gepairten Telefon.
BOOST TV schaltet automatisch um und spielt die Audioinhalte vom Telefon ab. /
Premere Play su un telefono Bluetooth abbinato, BOOST TV commutera automaticamente
per riprodurre I'audio del telefono. / Druk op aFSPELEN (Play) op een Bluetooth-
gekoppeldde telefoon. BOOST TV zal automatisch naar het geluid van de telefoon
schakelen. / Trykk pa avspilingsknappen péa en telefon som er tilkoblet med Blustooth,
BOOST TV vil bytte til & spille av lyd fra telefonen. / Paina toistoa Bluetooth-parimuodostetussa
puhelimessa, BOOST TV automaattisesti kytkeytyy toistamaan puhelimen &anta. / NMpw 1
a¥aTuu KHOMKK BOCMpou3BeaeHus Ha TenedoHe, conpshkeHHoM no Bluetooth, BOOST TV aBT
OMaTUHECKM NEPEKIIONMTCS Ha BOCTPOK3BeaeHYie 3ByKa ¢ Tenedora. / Tryck pa spela pa en
Bluetooth-ansluten telefon sé vaxlar BOOST TV automatiskt 6ver och spelar ljudet fran
telefonen. / Tryk pa afspil pa en Bluetooth-parret telefon. BOOST TV overgér automatisk
til at afspille telefonens lyd. / Bluetooth TR 7 ICAR > e AX— 7 4V THERRTC

. BOOST(7—R b) VIFEEI TRAY— 7 VDY VY RBEICYIDEDD £9, /
Nacisnij przycisk odtwarzania na powigzanym smartfonie Bluetooth — glognik BOOST TV
zacznie automatycznie odtwarzac dzwieki ze smartfona. / Bluetooth7 T 012 &l FCiE 2|
HMUE =20 BOOST TVE RHE AFRE MMO 2 X MEELCH / T E@ET EF AL
BN EBORERUZRIIG, BOOST TV BRI FNANAES, /#2 Bluetooth
BOH R FH_EAYIBRRER » BOOST TV # BEIIRARBMFIHE S o / Tekan putar pada
telepon yang tersambung Bluetooth, BOOST TV secara otomatis akan beralih
memainkan suara telepon. / ‘0101722 D'NINN DMXNIMA D'WINA ‘11" 7y yn'?

1970 77% 7111 2¥n? NronivIX VY BOOST TV.

% Relie sans fil plusieurs enceintes compatibles JBL Connect.

Enlaza por via inalambrica mdiltiples altavoces compatibles con JBL Connect entre si.
Conecta vérios alto-falantes compativeis com JBL Connect usando links wireless.
Drahtlose Verbindung mehrerer JBL Connect-kompatibler Lautsprecher miteinander.
Collega fra loro in modalita wireless piu diffusori compatibili JBL Connect.

Koppel meedere JBL Connect compatibele luidsprekers draadloos samen.

Koble tradlest sammen flere JBL Connect-kompatible hoyttalere.

Linkittaa useita JBL Connect -yhteensopivia kaiuttimia langattomasti yhteen.
becnpoBoaHoe coefrHeHne HeCKONbKIX AMHaMIUKOB, coBMeCTMbIx ¢ JBL Connect.
Kopplar samman flera JBL Connect-kompatibla hdgtalare tradiost.

Keeder tradlest flere forskellige kompatible JBL Connect-hejttalere sammen.
ABO<IVF TIWIBLARY MRBAE—A—ICTA Y LATY V7.

kaczy ze sobg bezprzewodowo wiele gtosnikéw zgodnych z technologia JBL Connect.
o] 7] JBL Connect &3t 29| AE 4 AA G}

TLERZARS JBL Connect 7528

AR BB B 2 (B2 UBL Connect AHIMINN.

Secara nirkabel menghubungkan banyak speaker kompatibel JBL Connect secara
bersama-sama.

JBL Connect myin o9pn1 N1 T2 "0INYN 1918 TWpn
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@ Appuyez sur le bouton JBL Connect sur toutes les enceintes concernées pour
démarrer I'association. Toutes les enceintes connectées diffuseront le méme son en
Bluetooth depuis le méme appareil sans fil. / Pulse el botén JBL Connect en todos los
altavoces deseados para empezar el emparejamiento. Todos los altavoces conectados
reproduciran el mismo audio mediante Bluetooth desde el mismo dispositivo
inaldmbrico. / Pressione o botao JBL Connect em todos os alto-falantes a serem
emparelhados. Todos os alto-falantes conectados passaréo a reproduzir o mesmo sinal
Bluetooth do mesmo dispositivo wireless. / Driicke die JBL Connect-Taste auf allen
gewdiinschten Lautsprechern, um mit dem Pairing zu beginnen. Alle angeschlossenen
Lautsprecher spielen dieselben Bluetooth-Audioinhalte von demselben drahtlosen Gerét
ab. / Premi il pulsante JBL Connect su tutti i diffusori desiderati per iniziare
I'abbinamento. Tuitti i diffusori collegati riprodurranno lo stesso audio Bluetooth dallo
stesso dispositivo wireless. / Druk op de JBL Connect-toets op alle gewenste
luidsprekers om het koppelen te starten. Alle aangesloten luidsprekers zullen het geluid
van dezelfde Bluetooth-audio van hetzelfde draadloze apparaat afspelen. / Trykk pa JBL
Connect-knappen pa alle enskede hoyttalere for & starte paringen. Alle tilkoblede
heyttalere vil spille av den samme Bluetooth-lyden fra den samme tradlese enheten. /
Paina JBL Connect -painiketta kaikissa halutuissa kaiuttimissa parimuodostuksen
aloittamiseksi. Kaikki yhdistetyt kaiuttimet toistavat samaa Bluetooth-aanta samasta
langattomasta laitteesta. / Haxwmute JBL Connect button Ha Bcex HyHbIx KONOHKax, 4TOGb!
Ha4aTb ConpsiKeHune. Bce NOAKNIOYEHHbIE KONTOHKK Gy/:(yT BOCNPOU3BOAUTL OAWUH U TOT Xe ayanoc
urHan Bluetooth c ogroro 6ecnpogogHoro yerpoiictea. / Tryck pa knappen JBL Connect pa
alla hogtalare som nskas or att pabdrja parkoppling. Alla anslutna hégtalare spelar
samma Bluetooth-ljud frdn samma tradlésa enhet. / Tryk pa knappen JBL Connect p&
alle enskede aftaler for at pabegynde parring. Alle forbundne hejttalere afspiller den
samme Bluetooth-lyd fra den samme trédlese enhed. / X7 1) > J %I4T 3115, BLH
DRAE—A—2TOIBLIFRY b REVZB LTIV, BERINEE2IE—H—RBE—O7Y
VL 2D 5E—DBluetoothr — 7« A Z#BAEL &9, / Nacisnij przycisk JBL Connect
na wybranych gtosnikach, aby rozpocza¢ ich taczenie ze smartfonem. Wszystkie
powiazane gtosniki Bluetooth beda odtwarza¢ muzyke z jednego urzadzenia
bezprzewodowego. / &2 s}7| glsh ¥t 2E Anj3{e| JBL Connect HES 242,
GZE BE ALZE Z2 24 A0 M SAl0| Bluetooth 2C|27t XM ELICE / ZTFAAEREEREN
W e JBL R, WFTIARSY. FrEEEMH AR BRI aR—ELRENE—E
FE. / HBREMFARIN 8 JBL Connect #ZRRIAECE o EIRMFIARINEERCRAR—&
##£E 948 R Bluetooth &#fl. / Tekan tombol Sambung JBL di semua speaker yang
diinginkan untuk mulai menyambung. Semua speaker yang tersambung akan
memainkan audio Bluetooth yang sama dari perangkat nirkabel yang sama. /

.NNXNNA 7'NNNY7 Man v 0MIXIN 07N 722 JBL A iarn amed v yn

SOINTR 'WON ININN 7'7¥0 INIK X 122' D21 D*71nn 79
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EN

Frequency Response: 60Hz — 20kHz
Maximum SPL: 92dB

Rated power: 30W

Transducer: 2 x 50mm

Audio Inputs: 1 Analog, 1 Optical,
Bluetooth

Dimensions (H x W x D):

3.3"x 14.8" x 4.8" (84 x 376 x 122mm)

ES

Respuesta en frecuencias 60 Hz — 20 kHz
SPL méximo: 92 dB

Potencia nominal: 30 W

Transductor: 2 x 50 mm

Entradas de audio: 1 analdgica, 1 digital,
Bluetooth

Dimensiones (ancho x alto x prof.):

84 x 376 x 122 mm

DE

Frequenzgang: 60Hz — 20kHz
Maximaler Schalldruckpegel: 92dB
Nennleistung: 30W
Signalumwandler: 2 x 50mm
Audioeingénge: 1 analog, 1 optisch,
Bluetooth

Abmessungen (Hx B x T):

84 mm x 376 mm x 122 mm

NL

Frequentiebereik: 60Hz — 20kHz
Maximale SPL: 92dB

Nominaal vermogen: 30W

Transducer: 2 x 50mm
Audio-ingangen: 1 Analoog, 1 Optisch,
Bluetooth

Afmetingen (B x H x L):

3.3"x14.8" x 4.8" (84 x 376 x 122mm)

FR

PT

Réponse en fréquence : 60 Hz — 20 kHz
Pression sonore max. : 92 dB
Puissance nominale : 30W
Haut-parleurs : 2 x 50 mm

Entrées audio : 1 analogique, 1 optique,
Bluetooth

Dimensions (Hx L x P) :

84 x 376 x 122 mm (3,3" x 14,8" x 4,8")

Resposta de frequéncia: 60 Hz a 20 kHz
SPL méximo: 92 dB

Poténcia nominal: 30 W

Transdutor: 2 x 50 mm

Entradas de &udio: 1 analdgica, 1 dtica,
Bluetooth

Dimensoes (A x L x P)

84 x 376 x 122 mm (3,3" x 14,8" x 4,8")

Risposta in frequenza: 60Hz — 20kHz
SPL massimo: 92 dB

Potenza nominale: 30 W

Trasduttore: 2 x 50mm

Ingressi Audio: 1 Analogico, 1 Ottico,
Bluetooth

Dimensioni (alt. x largh. x prof.):

3,3"x 14,8" x 4,8" (84 x 376 x 122mm)

NO

Frekvensrespons: 60Hz — 20kHz

Maksimal SPL: 92dB

Nominell effekt: 30W

Transduser: 2 x 50mm

Lydinnganger: 1 analog, 1 optisk, Bluetooth
Dimensjoner (H x B x D):

84 x 376 x 122mm (3,3" x 14,8" x 4,8")
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Fl

® Taajuusvaste: 60Hz — 20kHz

* Maksimi SPL: 92dB

* Nimelisteho: 30W

® Anturi: 2 x 50mm

¢ Audiosyotteet: 1 Analoginen, 1 Optinen,
Bluetooth

e Mitat (KxLxS9):
3,3"x14,8" x 4,8" (84 x 376 x 122mm)

sV

* Frekvensomfang: 60 Hz - 20 kHz

* Max SPL: 92 dB

¢ Kilassad effekt: 30 W

¢ Element: 2x 50 mm

¢ Ljudingdngar: 1 analog, 1 optisk, Bluetooth

¢ Dimensioner (H x B x D):

* 84 x376x 122 mm (3,3 x 14,8 x 4,8 tum)

JP

o FERHURIE: 60Hz~20kHzZ

o RASBELAIL:920B

o EAEHTT 30W

¢ FIYRFa—H—:2x50mm

o F—TAFANTFOTL HHFL
Bluetooth

o BT xExBT):
3312 Fx14.81 > F x4.81VF
(84 x 376 x 122mm)

KO

A oct

ZIt2> 8 60Hz ~ 20kHz

|t SPL: 920B

2 H=: 30w

H2t7]: 2 x 50mm

QC|Q e ofd 2 1, & 1, Bluetooth
K|2=(£0] x L] x Z0]):

84 x 376 x 122mm (3.3 x 14.8 x 4.821 A])

RU

Paboyuit grnanasoH yactot: 60 Mu-20 Ky
MakcyManbHbIi ypoBeHb 38yKOBOTO
nasnenns: 92 ab

HomuHanbHas mouHocTe: 30 BT
Mpeobpa3zosatens: 2 x 50 MM
Ayanosxofpl: 1 aHanorosbli,

1 onTuyeckuit, Bluetooth

[abapuTsl (Bx W xT):

84 MM x 376 MM X 122 MM

(3,3x14,8x 4,8 poiima)

DA

Frekvensomrade: 60 Hz — 20 KHz

Maks. SPL: 92 dB

Nomineret effekt: 30 W

Transducer: 2 x 50 mm

¢ Lydindgange: 1 analog, 1 optisk, Bluetooth
Mal (H x B x D)

3,3"x 14,8" x 4,8" (84 x 376 x 122 mm)

PL

Pasmo przenoszenia: 60 Hz - 20 kHz
Maksymalne ciénienie akustyczne SPL: 92 dB
Moc znamionowa: 30 W

Przetwornik: 2 x 50 mm

¢ Wejscia audio: 1 analogowe, 1 optyczne,
Bluetooth

Wymiary (wys. x szer. x gt.):

3,3"x 14,8" x 4,8" (84 x 376 x 122 mm)

CHS

SARIBRL © 60Hz — 20kHz
BASPL: 92dB

FENE | 30W

HRBESS ¢ 2 50mm

FHWAN 1 1 AMEIA 1 DR
RY (Bx®xB):

3.3"x 14.8" x 4.8" (84 x 376 x 122mm)
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€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International
Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.
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Toprosas mMapka
HasHauenvie Tosapa
Usrotosurens

CTpaHa NPOVCXOXKAeHNA
MmnopTep 8 Poccuio

[apaHTWiiHbIA Neprog

VIHhOpMaLVs O CEPBUCHBIX LEHTPaX
Cpok cyx6bl

Cpok xpaHeHus

YCn08IA XpaHeHua

Howmep okymeHTa cooTBeTCTBIA
[lata npov3gopCTea

: JBL
© AKTVIBHAA AKYCTUYECKAA CUCTEMA
: XAPMAH VHTEPHELUH/ MHAACTPI3 HKOPTIOPEMTEL, CLUA,

06901 KOHHEKTUKYT, rCTIMOOPL, ATNAHTVK CTPUT 400,
QOdNC 1500

: Kurai
: OO0 "XAPMAH PYC CnAidC’, POCCUA, 123317, MOCKBA,

MPECHEHCKAA HAB, .10

1roa

www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467
5 net

© He orpaHuyeH
: CTaHpapTHbie NPy HOPMabHBIX 3HAYEHNAX KIMMATUYECKX

$aKTOPOB BHELWHEN Cpeabl

(EAL

: [laTa M3roToBneHnA yCTPOICTBa ONPeaeNAeTCA No AByM

6yKBEHHbIM 0603HAUYEHMAM 113 BTOPOW rPYNMbl CUMBONOB
CepuiiHOro HomMepa 13aeNus, CneflyloLLx nocne
Pa3AenuTENbHOTO 3HaKa «-». KogMpoBKa CooTBeTCTBYeT
nopsiky GyKB NATUHCKOTO andasiTa, HaumHas ¢ aHeapsa 2010
rofa: 000000-MY0000000, rae «M» - MecsAL NPon3BOACTBa

(A - AHBapb, B - pespans, C - MapT 1 TA4.) v «Y» - rog
npoussoacTsa (A-2010,B-2011,C-2012n1a).

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, nao tem direito a protegao
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando em carater primario”

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugao 242/2000, e atende aos requisitos técnicos

aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicasses

XXXXXXXXXXXXXXXX

C€ 0700

TROO751_A
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